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Hanoi, March 31 ,2026 
 

 

TỜ TRÌNH/ PROPOSAL 

V/v: Phương án phân phối lợi nhuận năm 2025 

Re: 2025 Profit distribution plan 

----------------------- 

Kính gửi: Đại hội đồng cổ đông   

To: The General Meeting of Shareholders 
 

- Căn cứ Văn bản hợp nhất Luật Doanh nghiệp số 67/VBHN-VPQH ngày 15/08/2025 và 

các văn bản hướng dẫn thi hành từng thời kỳ; 

         Based on the consolidated text of the Law on Enterprises No. 67/VBHN-VPQH dated 

August 15, 2025, and the guiding documents for its implementation in each period 

- Căn cứ Điều lệ của Công ty cổ phần Phát triển Năng lượng Sơn Hà; 

         Based on the Charter of Son Ha Development of Renewable Energy Joint Stock   Company 

- Căn cứ Báo cáo tài chính đã được kiểm toán năm 2025 của Công ty cổ phần Phát triển 

Năng lượng Sơn Hà; 

Pursuant to the audited financial statements for 2025 of Son Ha Development of 

Renewable Energy Joint Stock Company 

- Căn cứ đề xuất của Ban Giám đốc Công ty cổ phần Phát triển Năng lượng Sơn Hà. 

Pursuant to the proposal of the Board of Management of Son Ha Development of 

Renewable Energy Joint Stock Company. 
 

Hiện tổng số cổ phần phổ thông của Công ty cổ phần Phát triển Năng lượng Sơn Hà (“Công 

ty”) là 65.003.919 cổ phần do kết quả hoàn thành việc phát hành cổ phần để hoán đổi phần vốn 

góp của Công ty TNHH Một thành viên Sơn Hà SSP Việt Nam (SSP vào ngày 24/02/2026). 

Trong khi đó, chỉ tiêu lợi nhuận sau thuế chưa phân phối của Công ty tại thời điểm 31/12/2025 

theo Báo cáo tài chính kiểm toán là 13,310,000,565 đồng, ~ 204 đồng/cổ phần. 

At present, the total number of ordinary shares of Son Ha Renewable Energy Development 

Joint Stock Company (the “Company”) is 65,003,919 shares, following the completion of the 

share issuance to swap the contributed capital of Son Ha SSP Vietnam One Member Limited 

Liability Company (SSP) on February 24, 2026. As of December 31, 2025, the Company’s 

undistributed after-tax profit, as reported in the audited financial statements, amounted to VND 

13,310,000,565, equivalent to approximately VND 204 per share. 

Do đó, Hội đồng quản trị (HĐQT) Công ty kính trình Đại hội đồng cổ đông (ĐHĐCĐ) 

chưa quyết định chia cổ tức tại Đại hội kỳ này, để lại và xem xét quyết định chia cổ tức ở các 

kỳ Đại hội tới. Về việc trích lập và sử dụng nguồn lợi nhuận chưa phân phối cho mục đích 

khác, phương án như sau: 

The Board of Directors (BOD) of Son Ha Development of Renewable Energy Joint 

Stock Company respectfully submits to the General Meeting of Shareholders (GMS) the status 

of appropriation and use of undistributed profits based on the audited financial statements 

for 2025 as follows: 
 



STT 

No 

Nội dung 

Content 

Tiêu chí phân phối 

Distribution 

Criteria 

Số tiền  

(VNĐ) 

Amount (VND) 

1 

Lợi nhuận sau thuế Thu nhập doanh 

nghiệp (TNDN) chưa phân phối các năm 

trước 

Undistributed profit after corporate 

income tax from previous years 

            778.568.985  

2 
Lợi nhuận trước thuế TNDN năm 2025 

Profit before corporate income tax in 2025 
       15.721.324.838  

3 
Thuế TNDN năm 2025 

Corporate income tax for 2025 
         3.189.893.258  

4 
Lợi nhuận sau thuế TNDN năm 2025 

Profit after corporate income tax in 2025 
       12.531.431.580  

5 

Lợi nhuận sau thuế lũy kế tại 

31/12/2025 

Accumulated profit after tax as of 

31/12/2025 

       13.310.000.565  

6 

Thù lao thành  viên HĐQT không chuyên 

trách, thù lao BKS năm 2025 

Remuneration for non-executive BOD 

members and Supervisory Board 

            174.000.000  

7 

Trích quỹ đầu tư phát triển 

Appropriation to development investment 

fund 

 0 

8 
Trích quỹ khen thưởng phúc lợi 

Appropriation to bonus and welfare fund 
 0 

9 
Cổ tức 

Dividends 
 0 

10 
Lợi nhuận để lại chưa phân phối 

Remaining undistributed profit 
       13.136.000.565 

Kính trình ĐHĐCĐ xem xét, cho ý kiến và thông qua. 

We respectfully submit this to the General Meeting of Shareholders for review, feedback, and 

approval 

Trân trọng! 

Best regards! 
 

 

Nơi nhận/ Recipients: 

- Như trên/ as above; 

- Lưu/ Archived: HĐQT, VT. 

TM. HỘI ĐỒNG QUẢN TRỊ 

ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS 

CHỦ TỊCH/ CHAIRMAN 

 

 

 

 

Lê Vĩnh Sơn 

 


